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Pozmenujici a dopliiujici navrh 9
Adina-loana Vilean

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) V kontexte pocitacovej vymeny
informadcii g registrov trestov Clenskych
Statov by sa malo uplatiiovat’ ramcové
rozhodnutie 2008/XX/SVZ o ochrane
osobnych udajov spracovavanych v ramci
policajnej a sudnej spoluprdce v trestnych
veciach.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 10
Nicolae Vlad Popa

Navrh rozhodnutia
Clanok 3 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Spolo¢na komunikacna infraStruktara sa
zaklad4 na komunikacne;j sieti
Transeuropske sluzby pre telematiku medzi
spravami - Trans European Services for
Telematics between Administrations (S-
TESTA) a jej d’alSom vyvoji, alebo na
akejkol'vek alternativnej bezpecnej sieti,
ktort prevadzkuje Komisia.

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(14) Podmienkou prijatia a uplatiiovania
tohto rozhodnutia by malo byt’ prijatie a
vykondvanie ndstroja, ktory primerane
zarucuje ochranu osobnych udajov
spracovavanych v ramci policajnej

a sudnej spoluprdce v trestnych veciach.

Or. en

Pozmenujuci a doplnujici navrh

4. Spolo¢na komunikacna infraStruktara sa
docasne zaklada na komunikacnej sieti
Transeuropske sluzby pre telematiku medzi
spravami — Trans European Services for
Telematics between Administrations (S-
TESTA) a a neskoér na bezpecnom
komunikacnom systéme Europskej
justicnej siete.

Or. en

Odovodnenie

Cielom nového telekomunikacného systéemu Europskej justicnej siete je komunikdcia
justicnych a inych prislusnych organov s osobitnou zodpovednostou v ramci medzinarodnej
justicnej spoluprdce. Europska justicna siet’ so svojou pruznou, decentralizovanou Struktirou
preukazala v ostatnych rokoch velmi dobru funkcnost. Eurdopsky parlament nedavno prijal
nové nariadenia zarucujuce bezpecnu povahu tychto telekomunikacnych spojeni. Aj z
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financnych dévodov nie je potrebné vyuzivat dva systémy na takmer identicky ucel —

Europsku justicnu siet' a S-TESTA.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 11
Urszula Gacek

Navrh rozhodnutia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

(a) zoznam vnutro§tatnych protipravnych
konani v kazdej z kategorii uvedenych

v tabul’ke protipravnych konani v prilohe
A. Zoznam zahfiia nazov alebo pravnu
klasifikaciu protipravneho konania a odkaz
na prislu§né pravne ustanovenie. Moze
obsahovat’ aj strucny opis prvkov
ustanovujucich protipravne konanie;

Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(a) zoznam vnutro§tatnych protipravnych
konani v kazdej z kategorii uvedenych

v tabul’ke protipravnych konani v prilohe
A. Zoznam zahfiia nazov alebo pravnu
klasifikaciu protipravneho konania a odkaz
na prisluSné pravne ustanovenie. Moze
obsahovat’ aj strucny opis prvkov
ustanovujucich protipravne konanie;

preklad opisu vnutrostdtneho
protipravneho konania 7 pévodného
Jjazyka je vylucne ulohou a povinnost’ou
kaZdého Clenského Statu poZadujuceho
preklad a ECRIS ho nevyhotovuje.
ECRIS ponukne moznost’ pridat’
vyhotoveny preklad do databazy.

Or. en

Odovodnenie

Systematicky preklad opisu kazdého vnutrostatneho protipravneho konania, ktorych su tisicky,
do kazdého jazyka clenského statu by vyzadovalo tisice hodin prace a neznamu vysku
nakladov. Ak by sa preklady pozadovali pred zavisenim priprav ECRIS, sfunkcneniu ECRIS
by to zabranilo na celé roky. Treba tomu predist. Po preklade opisu vnutrostatnym sudom by
malo byt tieZz mozné pridat’ tieto informacie do ECRIS ako pomécku pre buducu komunikdciu
a s cielom predist buducim duplicitnym prekladom.
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Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 12
Adina-loana Valean

Navrh rozhodnutia
Clanok S — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujici navrh

(a) zoznam vnutrostatnych protipravnych (a) zoznam vnutroStatnych protipravnych
konani v kazdej z kategorii uvedenych konani v kazdej z kategorii uvedenych

v tabul’ke protipravnych konani v prilohe v tabul’ke protipravnych konani v prilohe
A. Zoznam zahfia ndzov alebo pravnu A. Zoznam zahffia nazov alebo pravnu
klasifikaciu protipravneho konania a odkaz klasifikaciu protipravneho konania a odkaz
na prislu$né pravne ustanovenie. MéZe na prislu$né pravne ustanovenie. Obsahuje
obsahovat’ aj stru¢ny opis prvkov aj strucny opis znakov skutkovej podstaty;

ustanovujucich protipravne konanie;

Or. en

Odovodnenie

Ak sa stane kratky opis skutkovej podstaty povinnym, vzajomna vymena informacii medzi
prislusnymi clenskymi Statmi bude efektivnejsia. Trestnopravne systémy clenskych statov sa
mozu do znacnej miery lisit. Protiprdavne konanie sa v clenskych statoch casto nedefinuje
rovnako, t.j. to, co sa povazuje za protiprdvne konanie v jednom clenskom State, sa nemusi
trestat’ podla zakonov iného clenského Statu.  Preto takyto kratky opis pomoze organom
Ziadajuceho clenského Statu lepsie pochopit’ charakter prislusného protipravneho konania.
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